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AKAJEMUYECKASA KYJIBTYPA
M IIOJATOTOBKA IPEIOJABATEJIENA BHICIIEN IIKOJIBI
K HHOSI3BIYHON HAYYHOM KOMMYHUKAITAU

B crarbe cTaBATCS, BOMPOC O BAXXHOCTH MH(POPMHUPOBAHHOCTH YYaCTHHKOB MEX-
JyHapO/HOI HayYHONH KOMMYHHKAIUK 00 aKaJeMHUYeCKOH KyJIbType Kak O 3HaUUMOM
(axTope, OTAKOTOPOIO 3aBHCUT HCXOJ MEXKYIbTYPHOTO B3aHMOAEHCTBHUA. ABTOP
BBIZICIACT, JBA TUIA MEXKYIbTYPHBIX Pa3IH4Mii, 3HAUUMBIX JUI yYaCTHUKOB aKaJe-
MHYECKOI0/CO00IIECTBA, M ONUCHIBACT ONBIT BHEAPCHUS JIMHTBOKYJIBTYPHOTO KOMIIO-
HEHTa B 'HPOTPaMMbI JONOIHUTENHFHOTO INPOQECCHOHATBHOTO 00pa3oBaHUS MO
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY JUIsl IPO(ECCOPCKO-IIPEII0IaBaTeIbCKOIO COCTABA.

KiroueBble cj10Ba: akaJeMuuecKasl KyJbTypa; HHOS3bIYHAS HayyHas KOMMYHU-
Kalysl;, aHTJIMHCKHUH SI3BIK IS aKaJeMHUYECKHUX LIEJIEH.
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ACADEMIC CULTURE AND PREPARING UNIVERSITY
TEACHERS FOR ACADEMIC COMMUNICATION
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The paper focuses on the importance of awareness among scholars about aca-
demic culture as a significant factor affecting the outcome of intercultural interaction.
The author describes two types of intercultural differences relevant to memberswof the
academic community and deals with the experience of integrating thedlinguocultural
component into advanced professional training courses in English for university faculty.
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BBenenue. CoBpeMeHHBIC pealuy COLUYMa’ U TPYJIOBOTO PBHIHKA
TpeOYIOT OT JIF0OOTO CIIEIUAIMCTA BHE 3aBUCHMOCTH OT Cephl ero
MIPOECCHOHANBEHON ESATENFHOCTH TIOCTOSHHOIO CaMOCOBEPIIIEHCTBOBA-
HUS ¥ Pa3BUTHSL KOMIIETCHIMH, HEOOXOMUMBIX ISl €ro MpodecCHoHal b
HOW BOCTPEOOBAHHOCTU W YCIEIIHOTO Pa3BUTHS OTpaciu. B cioxus-
MUXCS 00CTOATENHCTBAX B 0COOOM ITOJIOKEHIH OKa3bIBAIOTCS TPETIo/ia-
BaTeNIM YUPEIKACHUM BBICIICFO"Q0Pa30BaHUs, HA KOTOPHIX BO3JIOXKECHA
OTBETCTBEHHOCTH 1O TMOJITOTOBKE KAJPOB, TOTOBBIX BCTPETUTH BHI30OBHI
COBpEeMEeHHOM KOHOMUKT. HanHas mpodeccroHambHas TpyIa J0bKHA
OBITh B aBaHrapjie OTPAC/IeBbIX MHHOBAIIMH, B paBHOM CTENICHN CBOOOTHO
OPHEHTHPYACh B OTEUECTBEHHBIX U 3apyOexHBIX pa3paborkax. Oue-
BHJIHO, YTO OBJaJIeHUE aKTyaIbHON HaydHOU MH(pOpMaIUei u3 3apy-
OEXHBIX MCTOUYHHUKOB BO3MOXXHO TOJIBKO TIPH YCJIOBHH YBEPEHHOTO
BIIAJICHUSY TIPETIOaBaTEIIMA HWHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMH, HEOOXOMH-
MBIMU~TUISI, yUACTUA B SKU3HM MEXAYHApOJIHOTO aKaJeMHYECKOTrO
COOOIIECTRA, B TIEPBYIO OUEPEh — AHTIIMHCKUAM SI3BIKOM.

Brnagenue aHrmuiickuM SI3BIKOM B BBICIICH IIKOJE HA ypPOBHE,
TTO3BOJISIONIEM 00ECTICUNTh MOTHOIIEHHOE Y9aCcTHE B MEKITYHAPOTHOM
HayYHOW KOMMYHHKAIIWH, YXK€ JTaBHO OCO3HAeTCs Kak IMpodeccho-
HaJbHAasg HEOOXOIMMOCTh, TEM HE MEHEe PEeallbHOCTh TaKOBa, YTO
JIAJICKO HE BCE MPEIOJaBATeIH YUPESHKICHHUI BBICIIETO 00pa30BaHUs
TOTOBHI NMPUCOCIUHUTHCA K TIIOOATHFHON aKaJeMHYeCKON JTUCKYCCHH.
[IpuunHBI TAKOTO MONOXKEHUS €] BUAATCS, IPEKIE BCEr0, B OpraHu-
3anuyM OOYYEHWsT WHOCTPAHHBIM S3bIKaM Ha YPOBHE acCHUPaHTYPBI
TpagunuorHO B Poccun ¥ rocyaapcTBax MOCTCOBETCKOIO MPOCTPAHCTBA
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MporpaMMa Mo WHOCTPAHHOMY SI3BIKY JJISl ACTIMPAHTOB OPHEHTHPOBaHA
Ha MAaCCUBHOE BOCIPUSATHE TEKCTOB HAa MHOCTPAHHOM fA3bIKE [1], uTo
HE TI03BOJISICT OyAYIIUM MPENOAaBaTeNsIM U UCCIICOBATENISIM BBICTY-
1aTh B POJM aKTUBHOTO yYaCTHHUKA MEXKIYHAPOJHOH HAyJHOH KOM-
MyHUKauH [2], Torma Kak MApOBas MpaKTHKa OOYYCHHS WHOCTPAH-
HOMY S3BIKY NJISl aKaJeMHUYEeCKUX ILeNei, BO-TIEPBbIX, UCXOAUT U3
AKTUBHOW pOJIM 00y4aeMOro W, BO-BTOPBIX, PACCYMTaHA HA HHYIO
IIEJICBYIO Ay IUTOPUIO — CTAPIIHNX IITKOJIBHUKOB M CTYICHTOB.

CyImecTByIOMUN 3apoc CO CTOPOHBI MPENOJaBaTEIHCKOTO ¢000-
miecTBa TpeOyeT pa3pabOoTKH MPOTrpaMM JIOTIOIHHUTELHOTO HPOQECcCHo-
HAJILHOTO 00pa30BaHUs, KypCOB M TPESHUHIOB, HANPABJICHHBIX 'HA TOJ-
TOTOBKY IPETIOAABATEIHCKUX KaJpOB K BEJCHHUIO HAYIHOH KOMMYHH-
Kallid Ha aHrIuiickoM s3bike. B Hacrosimell crarhe,IpencraBicH
aBTOPCKUN OIBIT yYacTHsl B IMPOEKTUPOBAHUW MOACIW MOATOTOBKH
nperogaBareeii MOCKOBCKOTO TOPOICKOTO TEAarOTHEecKoro YHUBEP-
CUTETa K OCYIIECTBICHHIO HAYYHOH KOMMYHHKAIUN Ha aHTJIMHCKOM
s3bIKe B cpepe npodeccroHanbHON nesTenpHoeTy. [Ipu aTom B hokyce
HAIIeT0 BHUMAHUS HAXOIUTCS, B IEPBYIO\0UePEb, TUHTBOKYIETYPHBIN
KOMITOHEHT COJICpPKaHusI 00YICHNUS, TOCKOJIBKY, KaK IMIOKa3hIBACT IIPaK-
THKA, 11 YCIEITHOTO BKJIFOYEHHsI B MEKIYHAPOTHYIO HAYYHYIO KOM-
MYHHKAIIHIO SI3IKOBOH MOATOTOBKY OKA3BIBAECTCS HEIOCTATOUHO [3].

OcHoBHas yactb. COBpeMEHHAS FICCIIEI0BATENLCKAS IESITETEHOCTE
CTPOUTCS Ha MPHUHIUIAX, OTKPHITON HAYKH, TPEATIONAraroIuX, [TOMUMO
MPOYETO, OTKPHITHINA OCTYIL K HAYYHBIM ITyOJIMKAINSM, HCXOTHBIM JIaH-
HBIM M PETICH3MSIM, /a)TAKKe CBOOOMHBI OOMEH HICSIMU B aKaJaeMude-
ckoM cooOriectBe, HecMoTpst Ha TO, YTO JEKIAPUPYEMbIC MPUHIIUIIBI
OTKPBITOM HayKH CO3JAI0T paBHbIC BO3MOXKHOCTU JUII BOBJICYEHHOCTH
Y yJacTusx BCeX HCCIleioBaTeNeld, OUYeBHIHO, YTO PYCCKOS3BIYHBIC yUe-
HBIC WCHBITHIBAIOT CEPHE3HBIC TPYAHOCTH B TIPOIIECCE KOMMYHUKAITUH
C 3apyOeKHbIMU KoJUIeraMu. [IpHurMHAME BBINICHA3BAHHBIX TPYIHOCTEH
BBICTYTIAIOT SI3BIKOBOM W KyJIBTYypHBIN Oaphephl. Eciu mpobnema Hamm-
YUSWSI3BIKOBOTO Oaphepa TaBHO MPU3HAETCS POCCHICKAMU HUCCIICAOBATE-
JISIMH, TIPETIATCTBUE B BUJE KYJIBTYPHBIX PaziIHudil B aKaIeMHUYECKUX
MPaKTHKAX OCO3HAETCS JaJieKO He BCEMU YYaCTHUKAMH MEXKIyHApPOIHON
HayYHOH KOMMYHHWKAIu. MeXIy TeM CyIIeCTBOBaHHE KYJIBTYPHOTO
Oapbepa HArISHO TOATBEPXKAAIOT MHOTOYMCIICHHbIC (DaKThl OTKa3a
B IMyOJNMKAIMU, KOTOPBIA MOMYYalOT BEAYyIHE PYCCKOS3BIYHBIC yUCHBIC
OT pemaknuii MHUPOBBIX BBICOKOPEHTHHTOBBIX JKYypHAJIOB Jaxe IIPU
HAJIMYUH TPO(HECCUOHATBHOTO IIEPEBO/Ia TEKCTa CTAThH.
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C y4eroM BBIIIECKa3aHHOTO TOATOTOBKA MPOQecCOpCKO-Tpenoa-
BaTEIbCKOIO COCTaBa MOCKOBCKOTO TOpPOJICKOIO MENarornyeckoro
YHHBEPCUTETA K BEACHHIO NMPO(PECCHOHAILHOW JESITEIBHOCTH Ha aH-
TJIMHACKOM SI3BIKE OCYIIIECTBIISICTCSI C OMOPOM HAa JIMHTBOKYJIBTYPHBIMA
KOMIOHeHT. [ maHHBIX menel ObUTM pa3pabOTaHbl M pPeaTn30BaHbBI
TPU MOJYJIS IPOTPAMMBI IOTIOTHUTEIBHOTO MPO(EeCCHOHATBLHOTO 00pa-
30BaHMsA «OCHOBBI QHIJIOSA3BIYHON HaydHOW peum». BBoaHBIM Momynb
3HAKOMUT CIIyIIaTeNied ¢ OCHOBHBIMH NPUHITUTIAMHI HAY9IHOW KOMMY-
HUKALlMW Ha aHITIHKACKOM SI3bIKE M HOPMAMHU aKaJEMUUECKOTQINCKypCca
[4]. Bropoii MOgy b OpHEHTUPOBAH Ha MOATOTOBKY K UTEHHUIO JIEKUMH
Y BBICTYIUICHUSM Ha KOH(EPECHIUSIX HA aHTJIMHCKOM SI3bIKE, W TPETHUI
MOMYJb pa3paboTaH IS CIyIIaTeNIeH, TOTOBSIIINX HAY4YHYO ITyOIrKa-
LIMI0 HA aHTJIMHACKOM sI3bIKE. B COOTBETCTBUM C IICHEBOI yCTaHOBKOM
KaXJO0ro MOJyJisi OblIa MpeIIoXKeHa JIMHTBOKYIBTYPHASI COCTaBIISIO-
mas Ut KaXKI0T0 U3 TPEX KYPCOB, TO3BOJISIFONIAS O3HAKOMHUTH CITYIIIa-
Tenel ¢ 0COOEHHOCTSAMH MEXKTyHapO HOM) aKaIeMUAIECKON KyITbTYPHI.

Crnenyer OTMETUTh, YTO CPeIU UCCIEAOBATENEH OTCYTCTBYET €u-
HBIA MOAXO0J K MOHMMAHUIO aKaJIeMU4ecKor KyibTypbl. [lo MHEHMIO
VUCHBIX, aKaJeMHIecKas KyJIbTypa MOMKET peali30BaThCS HA Pa3HBIX
YPOBHSIX — OT MOApa3AesieHusi A0, FOCYIapCTBEHHOIO HHCTUTYTA,
OJIHAKO BHE 3aBUCHMOCTH OT,MacMTa00B MOHUMAaHUS aKaJIEMUIEeCKON
KYJIbTYpBHl HCCJIEIOBATENW CONUAPHBI B TOM, YTO aKaJeMUYecKas
KyJIbTypa OOBEIUMHICT YIACTHUKOB HAyYHONH KOMMYHHKAITUU U OIpe-
nensieT popMart MpeICTaBICHNs HayYHBIX Pe3yIbTaToB.

B cuny ucroprueCKUX NPUYMH B COBPEMEHHOM aKaJIeMHYECKOM
COOOIIECTBE JOMUHUPYET aHIJIO-CAaKCOHCKAs KYyJbTypa, OObEKTHUBU-
pyemasi TIOCpEICTBOM aHTIIMHACKOTO SI3bIKa, UMEIOIIETo CTaTyc lingua
franca MeXAyHAPOIHON HAyUYHOH KOMMYHHUKAIWUW [5] WM, Kak €ro
Ha3bIBAIOT OTACIbHBIC UCCIENOBaTeNH, [ingua academica [6]. AHrmo-
CAKCOHCKASI aKaJeMU4ecKas KyJIbTypa CYIIECTBEHHO OTIHYASTCS
OT PYCCKOU TPaaULMU 11O PsIy NapaMETPOB KaK HAa YPOBHE B3aUMOJICH-
CTBUS MEXIy IPEMOIaBaTeNIeM U CTYyIEHTOM, TaK U MEXAY Mpernoiana-
TEJISIMHA U UCCIIE0BATEISIMU. MEXKKYIbTYpPHBIC PA3IUUHsI, TOTyYHBIITIE
HEKOTOpoe ommcanue B pabortax [7—10], TpeOyroT BHUMaHUSI CO CTO-
POHBI PYCCKOSI3BIYHOTO YYACTHHKA HAYYHO-00Pa30BaTEIbHOTO COO0IIe-
CTBa, TaK Kak 0e3 WX yueTa YCIENIHbIA HCXOJIl MEXKYJIbTYPHOU
Hay4YHOM KOMMYHUKAIIUU HE TIPEICTABISACTCS BOSMOXKHBIM.

AHammM3 CIIOKUBIINXCSA aKaJeMUIECKUX MPAKTHUK MTO3BOJISIET TOBO-
PUTh O NBYX THUIAX MEXKYJIbTYPHBIX DPA3NHUYUN, MPEICTABISIOIINX
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CIIO)KHOCTH U1l PYCCKOSI3BIUHBIX YYACTHUKOB HAyYHOM KOMMYHUKALIUH.
[lepBbIii THI MEXKYJIBTYPHBIX pa3IU4Mil MpEeANnojaraeT Hajaudue
MPaKTUK W ABJICHUM, TUIMYHBIX AJS aHIJIO-CAKCOHCKOM axaaemMude-
CKOI KyJIbTyphl, HO OTCYTCTBYIOIIMX B OTEUYECTBEHHOI TpaaHILIUU.
Hanpumep, Kk 1aHHOMY THITYy MEXKYJIBTYPHBIX pa3iIn4ydil B aKageMH-
YeCKOW cpesie BO3MOXKHO OTHECTH MPAKTUKH OTKPBITOTO PELEH3HPO-
BaHMS M Pa3MELICHUs] MPENPUHTOB. AKaJeMHUUYeCcKasl KylbTypa CTpaH
MMOCTCOBETCKOI'O TPOCTPAHCTBA B BOIPOCaX HAYYHBIX NyOIUKamui
TPAJULIMOHHO OPUEHTUPYETCA Ha SKCIEPTHYIO OLIEHKY Hay4yHOM.3Ha-
YUMOCTH CTaTbd, IPU 3TOM OTBETCTBEHHOCTH 32 MPOBEIECHHUE DKCIIEp-
TU3BI BO3JIAraeTcsl Ha PEAaKIUI0 KypHaia. B aHrimo-cakCoHCKOW aka-
JIEMUYECKON KyJIbType IIUPOKO PacIpOCTpaHeHa MpaKTHKa pa3MEmeHNs
MPENPUHTOB — aBTOPCKUX BEPCUIl HAyYHOM CTaThU HO' IPABOK
PELICH3EHTOB — M UX OTKPBITOrO OOCY)XIEHUs Ha TeMAaTHYCCKUX OH-
nanH-Iomankax. McceiaemoBaTens, He 3HAKOMBIM ¢/3alIagHOM aKaJaeMHU-
YeCKOW KyJbTYypOH, HEMUHYEMO CTOJIKHETCSl C KYJNLTYPHBIM Oapbepom
B IIpOIIecce TMOATOTOBKH aBTOPCKUX MaTePHaNoB K ITyOIMKaLH B 3apy-
0eXHOM KypHalle, TIO3TOMY OJJHA W3 3a[a4, B MOJATrOTOBKE MpenoaBa-
TeNel yapexIeHni BBICIIIETO0 00pa30BaHMsT 'K HHOS3BIIHOMY TPO(hecCHo-
HAJIbHOMY OOIICHUIO 3aKJII0YACTCH ByOCBOCHUH KYJIBTYPHO MapKUPO-
BaHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX TIPAKTUK 1 (hOPMATOB B3aMMOJICHCTBUSI.

Bropo#i Tull MeXKyJIbTYPHBIX Pa3IMuUil CBSA3aH C UHBIMH IOJXO-
JaMH K OOIIeHay4YHBIM AIpaKTHKaM, HCIIOJNBb3YEMBIM B 3alaHOM
aKajgeMrueckoM cooOmecTBen Tak, Hampumep, U B PYCCKOSI3BIYHOM,
W aHTJIOCAaKCOHCKOW “TPaTWIINH HWCIIONB3YeTCs YHU(MUITUPOBAHHBIN
CTaHmapT npu OQPOPMIICHUHM CIIUCKA JIMTEPaTyphl K HAYYHOW WIIK
yueOHO-MeToaudeckoit padore. OgHako opopmieHue Oubarorpadun
B OTEYECTBCHHOU JIPAKTHKE PETYIHPYETCsl TPeOOBAaHUSAMHU HEMHOIO-
gucieHHpX, 'OCToB, Torma kak 3apyOeKHbIC KypHAIBI UCTIOIB3YIOT
pasiuyfible. CTHIM IIUTUPOBAHHUSA, JOMYCKAIOIKUE MOIU(BUKAIIH,
KOJIMYECTBO KOTOPBIX JOCTUIAET HECKOJIBKUX AecATKOB. KynbTypHO
MapKHPOBaHHbBIH BBIOOP HEOOXOJMMOTO CTHJSI LUTHPOBAHHSA M €ro
MPUMEHEHHUE TaKXKe MPEICTABIAETCS HEJErKOW 3amaueil Uil pyccKo-
S3BIYHBIX YYACTHUKOB INI00AIBHOTO aKaIeMHUUECKOTO COOOIECTRA.

B nensix cHImKEHHS pUCKOB TOSBIECHUS MEXKYJIbTYpHBIX 0apbepoB
B TIpolecce HAay4YHOM KOMMYHHUKAllMM Ha aHTJIUICKOM SI3bIKE
B MpOrpaMMax JIOTOJHHUTEIHHOTO 00pa3oBaHHA ISl TPOQEcCOpCKo-
NPEnoAaBaTeIbCKOr0 COCTaBa OBUIM MPELYCMOTPEHBI JTHHIBOKYJIBTY-
posornyeckre OJOKHM, 3HAKOMSIHE CIIyIaTreileld KypcoB ¢ KOMMYHH-
KaTHBHO pEJIEBAaHTHBIMU OCOOCHHOCTSIMH aHTJIO-CAKCOHCKOW aKaje-
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MHUYECKOH KyJIbTYphl. B 4acTHOCTH, B BBOAHOM MOJYJIE OIHO JIEKI[HOH-
HO€ ¥ OJHO NPAKTUYECKOE 3aHATHE MOCBSIICHBI NPUHLUIIAM BEICHHUS
HAay4YHOI KOMMYHHUKallMM Ha aHTIIMHCKOM SI3bIKE, OCHOBAM OTKPBITON
HayKH, a Takke NpodeccHOHATBHOH 3THKE, BONpPOCaM aBTOPCTBA,
«XUITHAYECKUMY ITyOJMKAIIMOHHBIM MPAKTUKAM, «UEPHBIM» U «OCITBIM)
HCCIIEIOBATEIBCKIM pecypcaM, KITFOUEBBIM BOIPOCAM HAyKOMETPHH.
B pamkax Momyns, HOCBSIIEHHOTO IOATOTOBKE BBICTYIUICHHMS Ha
KOH(EPEeHLIUH, JEKIHOHHOE U MPAKTHYECKOE 3aHITUE OTBOIATCS AJIS
H3y4YeHHsS KyJIbTYPHO DEJEBAHTHBIX KOMMYHHKAaTHBHBIX CTPareruit
u (OpMaTOB BBICTYIUICHUS, W3yUYCHUS] MPH3HAKOB (PEHKOBBIX KOH(e-
peHIMI 1 HeJOOPOCOBECTHBIX PECYPCOB, (EHKOBBIX HMMAKT-()aKTOPOB
n cOOpPHHMKOB MaTepuanoB. B TpeTbeM MoOyJie, HalpPaBIEHHOM Ha
MOJATrOTOBKY CIIyllaTeJed MpOorpaMMbl K HaMCaHUIO HAYYHOH CTaThu
Ha AHIJIMACKOM S3bIKE, MIPAKTUYECKOE M JICKLHOHHOE 3aHATHs ObUIN
npenycMoTpensl At uzydeHuss (opmara IMRAD "1 conepxanus
KaXIOTO U3 pa3/ieioB MyOJUKAalHMW, a TAKXKe U3yHeHHs MPHHIHUIIOB
mo100pa KIFOUEBBIX CIIOB U 0pOpMIICHMS METaaHHBIX B IEIISX ONTHU-
MU3AIMA TEKCTa CTAThH IOJl MOWUCKOBBIC| CHCTEMBl U HHJICKCAIUIO
B HAYKOMETPUYECKUX 0a3ax ITaHHbIX

Takum 00pa3oM, B paMKax KakIOH M3 MPOrpamMM JAOMOJIHUTEIb-
HOrO TpoQecCHOHANBFHOrO 00pa3oBaHus, pealu3yeMblx Ha 0asze
MOCKOBCKOTI'O TOpOJICKOTO IIearORMYecKoro yHHBEpPCHUTETa, 3aiei-
CTBOBaH JIMHTBOKYJIbTYPHBIH “KOMITOHEHT, IIeJb KOTOPOTO COCTOUT
B 3HAKOMCTBE CIIyIIATeICH MIPOrpaMMbl ¢ KOMMYHHKATUBHO 3HAYH-
MBIMH OCOOCHHOCTSIMH @HPIIO-CAaKCOHCKOM aKaJIeMUIeCKON KyJIbTYpBI.

3axaoueHue, CoBpeMEHHOE aKaJeMUYECKOE COOOILIECTBO CTpe-
MUTCS K peaH3aliyi  IPUHLUIIOB OTKPBITON HAYKH, MpeAroararomen
CBOOOIHBIAOOMEH NAaHHBIMH M HACSMH MEXIy HCCIEA0BATENS MU H3
pa3HBIX CTpaH; HAIIMOHAIBHBIX M KYJIbTYpPHBIX COOOIIECTB, a TaKKe
obecni¢uenre cBOOOTHOTO JOCTYIIA K IMOJIYICHHBIM paHee HaydHBIM pe-
3yiprataM. BakHbIM 11arom B 00€CIICUCHUH MHTETPALMN PYCCKOS3bIU-
HBIX YYEHBIX B MEXKAYHAPOIHOE aKaJeMHUIECKOE COOOIIECTBO SBISETCS
HE 'TOJIbKO O0ecredeHne BIaJICHUs! aHIJIMHCKAM SI3bIKOM Ha BBICOKOM
npodecCHOHAILHOM YPOBHE, HO M HEWTpanu3amus BO3MOXKHBIX
KYJIbTYPHBIX 0apbepoB, OOYCIOBICHHBIX aKaJIEMHYCCKUMU TPaJH-
nusiMi. BHenpeHue JMHIBOKYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTa B IPOTPaMMBI
JIOTIOJTHUTETBHOTO TIPO(EeCCHOHATBHOTO 00pa3oBaHMsI, pa3paboTaHHEBIE
IS IPpO(hECCOPCKO-TIPENOIaBaTENECKOTO COCTaBa YUPEKACHNH BBICILIETO
oOpazoBanusi, BHAUTCS d3((PEKTUBHOH Mepoil, MOCOOCTBYIOIIEH
JOCTH)KEHUIO YKa3aHHOM LIEJIH.
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